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Zvezde zagorele Moja dusa taka,
so srebrnobele zapustena plaka
v noé ozarjeno z neba; iz mrakov, temin . .
pa je hrepenenje, Zvezdice, pogleijte,
tiho koprnenje zvezdice, povejte,
vstalo meni sred srca. ali dan Ze vstaja iz daljin 7«
»Zvezdice premile, Pa so zasmehljale
ste Ze zapazile, zvezdice se male:
v dalji beli dan? »Ah, ne plakaj, Zalostno srcel«
Ali za gorami Pa je radost vstala,
se Ze solnce drami, srce vzvalovala
da se prismehlja spet prek je v pricakovanju solnca, dne —
poljan? Joze Plot.
i —
MISEL.
Solnce skril je &rn oblak, In kaj ¢lovek naredi,
travnike odel je mrak: ko nevarnost mu preti?
in &ebele povrnile Caka do poslednje ure,
urno so se v Cebelnjak. da reSitev zamudi. ..

Maksimev.

e
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]\IHD BREZDNOM.

Povest. — Spisal Jos. Vandot.

7.

eselo so pele sekire na rovtu in njihova pesem se je raz-
legala daleé skozi moléeéi gozd. Svetel dan je bil in nebo
je bilo jasno kakor oko nedolinega deteta. Drvarji so pre-
pevali pri svojem delu; saj so se spocili véeraj na boZjo
nedeljo. Njihove roke so bile polne novih moéi in duh
poln nove bodrosti. Se celo stari Matija se je muzal zado-
voljno in je pel polglasno neko staro pesem, ki je ne pozna
ve¢ danasnji mladi rod. Toda sredi pesmi je umolknil hi-
poma in se je ozrl tja gori, kjer je obsekaval Kosutnikov
Inja staro, Siroko smreko.

J »Hej, Inja! pojdi sem!« je zavpil stari drvar. Inja je
vrgel sekiro na tla in je stekel k Matiji. »Kaj hocete, stric Matija 7«
ga je vprasal.

»Ravno zdaj sem se spomnil, da nam zmanjka Se ta teden sira,«
je rekel Matija. »Pa mi je pravil véeraj plansar Tomaz, da poZenejo
jutri ali pojutrinjem Zivino s planine. Zato mora$ Se danes na pla-
nino. Ali si slisal? Takoj po kosilu mora$ na planino.«

 »Pojdem, rad pojdem,« je odvrnil Inja in je odSel nazaj k svoji
smreki. Vsi drvarji so prepevali. Samo Inja je moléal in ni mu bilo do
petja. Premisljeval je o véeraj$njem dnevu in se je ¢udil, kako je mogel
storiti kaj takega. Ce bi danes prisel Lojz, pa bi ga pregovarjal, naj
gre z njim na Police — o, kar odrekel bi mu, z vso odloénostjo odrekel.
In tudi nobena izkusnjava bi ga ne premagala, pa najsi bi bila §e tako
huda ... Cudno, ¢udno, da je mogel véeraj storiti kaj takega. A kaj!
Svetle kronice so ga zapeljale. Saj je videl v duhu malo, siromasno
- Minico, kateri je obljubil novo krilce in jopico. Zalostna je bila Minica,
in da bi jo razveselil, je storil Inja velik, velik greh na sveto nedeljo.

Zato je bil Inja tisti ponedeljek tako potrt. Kar srce mu je stiskalo
nekaj tezkega. Ves je bil pobit; saj se je zavedal velikega greha, ki ga
je bil storil vé&eraj. Moléé je obsekaval smreko in Se zmenil se ni za
drvarje, ki so prepevali po rovtu.

Enkrat se je pa ozrl tja doli na ko¢o. In tedaj je vztrepetal, in
sekira mu je padla iz rok. Lice mu je postalo rdeée, in v zadregi je
gledal na moza, ki je 3el po stezi sem od koce. Bil je njegov oée.

Kosutnik je pozdravil starega Matijo. Potem je pa stopil naravnost
k sinu. Inja je bil tako preplasen, da mu ni $el niti naproti. Povesil je
o¢i in je éakal, kdaj pride oce k njemu.

»0, glej ga nol« je nagovoril Kosutnik sina. »PriSel sem po-
gledat k tebi, kako se ti kaj godi. Ni te bilo véeraj domov. Ve§, ves
dan smo te ¢akali, pa te ni bilo. No, sem pa jaz priSel k tebi pogledat,
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ker sem mislil, da se ti je pripetilo kaj slabega. Glej, no — pa si zdrav
kakor postrv v PiSenci.«

»Zdrav sem, oe,« je odgovoril Inja in je Se vedno gledal v zadregi
na tla. Ni se upal pogledati ofetu v obraz, ker ga je bilo strah in sram.

»Ahm, zdrav pa, zdrav,« je nadaljeval Kosutnik, in &elo se mu je
pomraéilo. »Zdrav si, Inja, na telesu si zdrav. A kako je s tvojo duso?
Ali je pa tudi tvoja duSa zdrava, te vprasam, Inja?«

Inja ni bil ve¢ rde&, ampak je pobledel. Stresnil se je, pa je po-
gledal za trenotek v oéetov obraz, ki je bil ves Zalosten in poln skrbi.
Injo je zapeklo nekaj bridkega, da je povesil o¢i in je mol&al.

»Cakali smo te véeraj,« je nadaljeval Kosutnik, »ves dan smo te
¢akali. Minila je maSa, a ti nisi bil pri njej. S kosilom smo te &akali, a
ti nisi prijel za Zlico... Pa sem Sel sam danes sem v Kot, da te po-
vpra§am, kako in kaj ... Povej mi, zakaj nisi §el véeraj k masi? Zakaj
nisi priSel domov, ko si pa vendar imel zadosti &asa?«

Inja ni vedel, kaj naj odgovori. Resnice ni smel povedati, ker bi
se bil oge razhudil in bi ga pri€el ostevati. Toda lagati se ni hotel, ker
se mu je zdelo nekaj strasnega, ¢e bi se lagal ofetu. Sam ni vedel, kaj
naj zacue, Pa¢ se mu je dvignil v dusi glas, ki mu je govoril, naj pove
ofetu resnico. Toda tisti glas je uduSil spet strah pred ofetom. Zato
se je potuhnil Inja pred oetom, prvi¢ v svojem Zivljenju se je potuhnil.

»Na Police sem $el,« je rekel bojee. »Veste, o¢e, na Police sem
el trgat planike .. .«

»A, na Policah si bil 7« se je zadudil KoSutnik in je zmajal z glavo.
»Na sveto nedeljo si bil na Policah, mesto da bi bil el k masi? Glejte
si no, glejte si no! Ali te ni ni¢ sram? Ali sem te tako uéil, ko si bil
Se pri meni doma? Tako daled si Ze priSel, da si prifel zanemarjati
sveto maso! Inja, Inja, kaj bo e iz tebe 7«

Inja je povesil glavo in ni izpregovoril besedice. Oée pa je govoril -
ostre in resne besede. Bil je ves Zalosten in glas se mu je tresel, ko
je govoril sinu in ga ofteval. Inja ga je posluSal, in o¢i so mu bile
‘rosne. Zavedal se je, da je nalagal oeta, in to ga je peklo, hudo peklo.
0j, da bi povedal o&etu resnico! Oj, da bi povedal, da je bil z divjima
lovcema na Policah! Vzrojil bi oe in bi ga pograbil v srdu. Nemara
bi ga Se celo v svoji praviéni jezi pretepel vpri¢o vseh drvarjev.

A resnice se Inja ni upal povedati. Zato pa mu je bilo hudo, in
natanko se je zavedal, kako velik nov greh je storil zdaj, ko je nalagal
o¢eta. »Oce, odpustite mil« je zaprosil z jokavim glasom. »Saj ne storim
nikoli ve¢ ... Odpustite mi, oée! Priden bom in Vas bom poslusal . . .«

Oce ga je pogledal in ker je videl v sinovih oeh resni¢no kesanje,
se je pomiril. Ni¢ ve& ni bilo srditosti v njegovem srcu. Samo Zalosten
je bil, Zalosten zaradi lahkomiselnega otroka. »Za zdaj ti odpustim,« je
dejal naposled. »Samo glej, da ne stori§ nikoli ve¢ kaj takega. Ti ne
ve$, kako grdo je to pred ljudmi, a Se stokrat grie pred Bogom. Dobro
si zapomni moje besede in glej, da prides v nedeljo.«
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In Ko3utnik je od3el. Stopil je e k staremu Matiji, pa ga je prosil,
naj gleda malo na njegovega fanta. Nato pa je Zel poéasi preko rovta.
Doli ob koéi pa se je Se ustavil in je pogledal nazaj. Toda ni pomigal
z roko; samo ozrl se je po sinu in je stopil potem naglo v god¢avo.

Inji pa je bilo hudo. Sam ni vedel, zakaj se mu je zasmilil tisti
trenutek oce, Videl ga je, kako je el preko rovta s poveseno glavo,
kakor bi bil Zalosten in potrt. In vse to samo radi tega nesreénega
otroka, radi Inje. In Inji se je zasmilil $e bolj, ko je pomislil, da je grdo
nalagal lastnega oceta. Oj, tako globoko je Ze padel, da ne spostuje
niti ofeta ve&! Tudi mater bi bil nalagal, ko bi bila pri§la k njemu in
bi ga vprasala, kje je hodil véeraj. Tudi mater! — In Inja se je ustrasil
svoje lastne hudobnosti. Strah ga je bilo, in trdno je bil preprican, da
ga kmalu kaznuje Bog.

»Oce l« je zaklical polglasno in je hotel stedi za oetom. Na ko-
lena bi bil padel pred njim in bi ga jokaje prosil odpuitanja, ker ga
je tako grdo nalagal. Vse bi mu povedal, kje je hodil véeraj in kako
je delal greh z Lojzem in Klemucem. In o¢e bi mu nemara tudi to od-
pustil. Samo pokaral bi ga, in potem bi bilo vse dobro.

»0Oé&el« je zaklical $e enkrat in vrgel sekiro na tla, da stece za
ocetom. A tedaj ttopi k njemu Hkavcev Lojz. Na smeh se je drzal Lojz,
pa je govoril: »I, kaj so te zmikastili o¢e? Seveda, domov bi bil moral
véeraj; na, pa si Sel raje z mano. I, seveda — ti se pa kremZi§, kakor
bi bil star pet let. Pomisli, Inja, da si Ze fant. Grdo je za fanta, ¢e se
cmeri kakor otrok. Ali si slisal, Inja 7«

Inja je Lojza samo pogledal. Tisti trenutek mu je bilo popolnoma
jasno, da je samo Lojz kriv, da je zaSel na krivo pot. Glej, zapeljal ga
je Lojz in ga bo zapeljal Se nadalje. Saj se smeje Lojz, tako prijazno
se smeje, kakor se smejejo samo grdi zapeljivci. Inji je bilo jasno vse
to. Zato je pa pogledal Lojza in mu je rekel odloéno: »Ti si vsega kriv,
ti, Lojz! Pa ne misli, da me zapelje§ $e vdrugi¢. Ne grem vec s tabo
na Police, le bodi prepri¢an, da za noben denar veé .. .«

Lojz se je posmejal naglas. »Neumen si ti, Inja, res si neumen,« -
je dejal prav mirno. »Kdo te je zapeljal, te vprasam? Ali jaz? — Glej
ga no! Samo dobro sem ti hotel, samo to sem hotel, da si prisluZis
na lahek naéin deset kronic, ker si siromak. Na, pa ti je tako hvalezZen,
otrodaj kisli! Saj pravim .. .«

In skoro razsrdil se je Lojz. Zamahnil je z roko, pa je grdo po-
gledal Injo. In je nadaljeval: »Ne misli, da ti ne odstejem tistih deset
kronic, Posteno si jih zasluzil, pa ti jih tudi dam &ez dva dni posteno.
Ali si slisal? — Samo nekaj mora3 Se storiti. Na planino gre§ danes.
Dam ti s sabo zavitek, da ga nese§ pastirju Klemucu kakor zadnjié,
Potem ti pa odstejem tiste kronice. Ali bos nesel 7«

Inja ga je pogledal, pa je odgovoril: »Ne, ne nesem. Saj vem, da
so koze onih dveh divjih koz, ki sta ju ustrelila véeraj na Policah. O,
dobro vem, Lojz! Zato pa ne ponesem koz Klemucu.«
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Lojz se ni drZal veé grdo. Zasmejal se je veselo in prijel decka
za uho. »Neumen si, Inja, stra$no neumen, ker tako govoris. Res so v
zavitku koZe, ki jih dobi Klemuc in jih proda v dolini trgovcu za lepe
denarce. Toda, poglej, ti neumneZ: vé&eraj si bil z nama do zadnjega in
si nama zadosti pomagal. Tudi ti si pomogel, da sva ustrelila s Kle-
mucem dve divji kozi. Zato pa moras ponesti koZe na planino, ker sta
tudi tvoji. In s tem je konéano vse. Ne bom te ve& vabil s sabo, ker
si grdo nehvalezen. Kdo drugi bi skakal od same zadovoljnosti. Saj
deset kronic ni kar tako. Posteni denarci so, in ti se mora§ ubijati ves
mesec s sekiro, da prisluzi§ deset kromic ... VeS, nikdar ve¢ te ne
vzamem s sabo. Samo danes mora¥ e nesti koZi Klemucu na planino.
Nimam nikogar, ki bi mu zaupal. No, potem pa obra¢unava in sva spet,
kakor sva bila lani. Ali si sliSal 7«

Toda Inja je sklenil, da ostane trden. Niso ga motile ve& zape-
ljive Lojzeve besede. Sklenil je, da se poboljsa in da se ne da veé za-
peljati,. Samo enkrat je stopil s prave poti. No, pa mora tudi dosti
trpeti zato. Saj ga grize v srcu in ga pede veliki greh, ki ga je bil
storil. »Naj bo!« je rekel odloéno Lojzu. »KoZi §e ponesem Klemucu.
Toda s tabo ne grem nikoli ve& ker je tatvina streljati prepovedano
divjagino. Zaradi tebe sem bil v&eraj brez maSe in sem se moral danes
zlagati oetu ... Oj, hudo je to, hudo !«

Lojz ga je potrepljal po rami. »E, bezZi, beZil« je rekel. »Kdo
bi si jemal tako malenkost tako k srcu? Bos Sel pa drugo nedeljo k
dvema masSama, ¢e nisi bil véeraj pri njej. Kaj zato, &e si se malce
zlagal océetu! Saj ni bilo hudega. Bos videl, kako vesel bo oce, ko
mu prinese§ kronice. Pa mu morda lahko takrat poves, da si ga
nalagal. ,BeZi, beZi, Inja, pa ne bodi neumen! ti poree oce, pa bo
vse dobro.«

‘Lojz se je zasmejal §e enkrat. Nato se je pa naglo obrail in je Sel
k svojemu delu. Inja je gledal za njim, pa ga je bilo skoro strah. V
tem trenutku je spoznal popolnoma, kako hudobno in popageno srce
ima drvar Lojz. Nista ga zaman svarila plandar in stari Matija, naj ne
ob&uje dosti z Lojzem. O, nista ga brez vzroka!... In Injo presine strah,
in vest ga priéne Se bolj gristi. Zasluti, da pride zanj Se hujsa kazen
nego pekoca vest. Na sveto nedeljo je Sel z divjima lovcema krast;
brez mase je bil in je povrhu Se nalagal o&eta! ;

Strah je bilo Injo, da ga je tupatam kar treslo. Proti poldnevu je
Sel s starim Matijo v koo, da napravita kosilo. Matija ga je gledal in
je zmajeval z glavo. Tuintam je zagodrnjal nekaj nerazloénega. Napo=
sled pa je izpregovoril kar naravnost: »Ti si bil véeraj z Lojzem ma
gorah. Ne taji in povej resnico l«

Inja se je zdrznil. Strahoma je pogledal starega drvarja. Cesar se
ni upal povedati o¢etu, to je priznal zdaj Matiji. »Bil sem,« je zajecljal
in je povesil oéi.
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»Saj sem vedel,« je zamrmral Matija. Obraz se mu je zmraéil in
stisnil je pest, Dolgo je gledal decka, ki je stal ves osramoden pred
njim, in je zmajeval z glavo.

»Nikoli veé ne pojdem, stric Matija, nikoli veél« je govoril Inja
jokaje. »0O, ne bodite hudi, stric Matija! Saj je bilo samo enkrat .. .«

Stari drvar ga je pogledal Se enkrat. Se enkrat je zamrmral nekaj
nerazlo¢nega, toda ni izpregovoril besedice . ..

LGl L S
CRESNJE~RUMENKE.

Jr=gristo jutro je bilo v tretji¢, da se je pastirtka Janka Ze kar na tesce
lotila taista poZresna in vabljiva Zelja, ki mu je delala preglavice
prejinja dva dneva od zore do mraka; a to pot je bil izkusnjavec
o veliko huj$i in nasilnej$i kakor sicer. Janko se je nemirno pre-
vrnil na svojem leZi§¢u, na prasni slami, in si je priel mencati
I oéi, da bi tako odpodil izkusnjavca. Toda vse zastonj: izkusnjavec
danes ni maral pobegniti. Janko se je oprl na komolce, se dvignil in sédel,
nato pa se je z zaspanim ofesom ozrl okrog sebe po hlevu, proti tisti
strani, kjer je skozi dvoje ozkih lin sililo v mraéni hlevski prostor nekaj
zgodnjih, pleSoé¢ih solnénih Zarkov. Za dolgo leseno pregrajo, ki je delila
hlev v dva dela, so lezale ovce. Veéina njih se je bila Ze zdavnaj zbudila:
obraéale so glave, migale z uSesi, mrdale z nosnicami in kakor psi vohale
po zaduSnem ozradju od gnojnih tal do zaprasenega, s tankimi pajéevinami
prepreZenega stropa. Janko se je zdrznil in se nehote stresel; zdelo se
mu je namre¢, kakor da so zavohale ovce njegov greh, ki, dasiravno §e ne
storjen, se je Ze spocél v njegovi dusi. Presilen je bil izkusnjavec, in Janko
mu je podlegel, : '
»Najedel se jih bom danes... dodobra se jih hofem nazobati...
Eh, saj ni mogoge drugace! Tako lepé rumene so vse... Kaj bi gledal
samé od dale¢ nanje?« — se je predla mreZa misli po njegovi glavi. Janko
se je obla¢il in premisljeval dalje: »Saj videl me ne bo nihée, o tem sem
prepri¢an, V vinogradu stoji tista ére$nja — kdo neki bo hodil zdaj, meseca
junija, v vinograd? ... Ne bo ga, Hribarjevega Janeza, tistega kosmatega
in brkastega, hlizu... ne bo ga... Vem, da ga ne bo... Naj bi jih bil pa
prej obral, Eresnje... Saj so Ze dolgo vse zrele... Pa tudi: & mu jih jaz
ne oberem, lahko morda segnijejo, ali jih pa pozobljejo kavke, vrane in
kosi... BoljSe torej, da se lotim &resenj jaz!«

Premotil je za hip vest, ki je kljuvala v njem, in je vstal. Ovce so
zameketale. Troje belih jagnjet, ki jih je imel Janko posebno rad, mu je
takoj priskakljalo nasproti; ali jagnjeta so gledala tako Zalostno: Janku je
bilo, kakor da vedé za njegov gresni sklep in mu oéitajo greh Ze vnaprej. ..

Svetlo, a vendar e zelo zgodnje jutro je Sumelo zunaj nad drameéo
se vasjo, ko je prijel Janko za leskovo $ibo in jel gnati Komarjevo éredo
ovéc iz hleva. Kmalu so tropotéle ovce po grapavi poti skozi vas: jagnjeta
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so blejala, zadaj za €redo je pa hlagal Janko: v desnici je vihtel leskovko,
v levici pa je tis¢al kos koruznega kruha, ki mu ga je bila dala za zajtrk
mati Komarka. Janko se je ozrl: Na veZnem pragu pred &edno pobeljeno
hiSo je Se zmerom stala mati Komarka in je gledala za njim, pastirékom.
In spet se je zazdelo Janku, kakor da vé tudi mati Komarka za njegov
naklep...

Za kosato steno sadnega drevja je utonila domada vas, Janko pa je
gnal éredo pred seboj po poti, ki se je v velikih ovinkih oklepala hriba,
obdelanega z njivami in vinogradi. Od vseh strani se je Ze razlegalo veselo
ptiéje petje, ki je slovesno brnélo po svezem jutranjem ozra&ju. Z bliZnje
breskve v vinogradu je zletel Zametnoérni kos in izginil, s perotnicami
nemirno plahutije, v mrano goscavje pod njivami. Visoko v zraku pa je
krozila bakrenoperna postolka: za hip se je ustavila na svoji zraéni poti
in se kakor Sumeé, svetel val lesketdje zibala nekaj trenutkov na enem in
istem mestu med nebom in zemljo, nato pa je Siroko razprosirla peroti in
plavala tiho z visoéine vedno niZe in niZe, proti solnénim vinogradom...
Izza vzhodnih gora so se bili razlili in se raziumeli zlati plameni nizko
nad zemljo. Meglice nad dolino in nad gozdovi na holmih so plasno trepe-
tale in se razpuhtevale. Solnce, mogoéno, tako spoéito in tako krasno,
kakor da se je bilo dvignilo pravkar iz nebeske kopeli, se je vozilo vedno
naprej in je Skropilo iz sebe na vse strani morje Zarkov, svojih jasnih
poslancev lepega dne... Toda Janko je bil danes slep za vso to lepoto
vstajajoega dneva; njegove misli so bile vse drugod. Cetudi se mu je
zdelo, da mu Sepece sijajno nebo s solncem vred: »Tat! Tatl« — vendar
ni mogel odvrniti svojih misli ni¢ veé od Hribarjevih éreSenj-rumenk.

»Neumnostil« — je zacel premisljevati. »Cemu neki sem tako straho-
peten?!... Nikomur Se nisem razkril svojega naérta zastran teh ¢refenj —
pa naj bi vedel za to Ze ves svet?!... Pono¢i sem slabo spal, zato se mi
Se zdaj misli niso osvezile, zato mi je, kakor da se mi $e zdaj sanja ...«

Med takim premisljevanjem je dospel s ¢redo pred seboj na Komar-
jev pasnik, ki je bil nekoliko skalnat in zategadelj za koSnjo neugoden.
Tudi trava ni zrasla na tem prostoru nikdar do kolen visoko. Pod pasni-
kom se je razprostiral Komarjev vinograd, nad njim pa Hribarjeve prisojne
vinske gorice. Janko je sédel na bliznjo plos¢ato skalico in ¢akal, da so se
pri¢ele ovce okrog njega pasti. Nato se je pa zleknil, legel na nizko travo,
si oprl s komolcema glavo ter se zagledal v Hribarjev vinograd in na
ére$njo v njem. Visoka in kosata je bila tista éresnja, vsa krona do vrha
je rumenéla od obilice sladkega, okroglega sadu, ki je tako zapeljivo
vabil, vabil ... _

»Ah, éresnje-rumenkel« — je zavzdihnil Janko skoraj na glas. In
pricel se je tiho pogovarjati sam s seboj: Cresdnje-rumenke — to je prav
posebna vrsta, Takih &refenj Janko e nikdar ni pokusil, kaj Sele, da
bi se jih bil kdaj najedel.., Janko je zobal Se samo Cresnje drobnice,
tiste, ki jih je sama ko&¢ica. Zobal je tudi éresnje kislice, ki so bolj pozne,
in nekolikokrat se je bil natlaéil tudi s ére$njami vipavkami, tistimi slad-
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kimi, mastnimi in .debelimi kakor orehi, da jih je veselje pogledati, Za
druge vrste ¢resenj pa Janko ni znal, izvzemsi ¢resnje-rumenke, ki jih pa
$e nikdar ni okusil... Sam sebi se je zasmilil Janko, da je bil 3e tako
malo poizkusil na svetu, In ozrl se je okrog sebe, ¢e je morda kdo slu-
¢ajno v bliZini, A nikogar ni bilo. Vse tiho kroginkrog. Samd ovca sivka,
ki jo je Janko navadno imenoval »norico«, je zdajpazdaj zameketala,

»Zdaj ali pa nikoli!« — je sklenil Janko e enkrat. Skogil je pokonci,
zalugil leskovko na pasnik in §inil v Hribarjev vinograd. Noge so se mu
nekoliko tresle, posebno v kolenih, Toda &im bliZe je bil éresnij, tem bolj
je ginil strah iz njegovega srca, Splazil se je tiho, po prstih, od trte do
trte in gledal kvisku na vrh &rednjevega drevesa, ki se je Sibilo od okusnih
rumenih Erefenj, Navsezadnje ga je strah popolnoma minil, Za&util je v
sebi le e neizmerno lakoto do tega zapeljivega sadja. In tezko je &akal
na tisti trenutek, da bi bil Ze enkrat na drevesu, kjer bi se skril med
gosto vejevje in bi obiral neopaZen od vsakoga &resnje ter jih hlastno
zobal . .

V dolini so zapeli tedaj jutranji zvonovi. Njih srebrni, smejodi se
glasovi so slavnostno doneli dale¢ po hribu navzgor. Toda Janku danes
zvonovi niso peli; pa¢ pa se je zdelo pastircku, da vrSi po zraku toZen,
o¢itajo¢ klic: »Tat Janko! Tat Janko!« — Janko je zamahnil z roko, da
je odpodil od sebe nadlezne misli, Toda odpodil jih je samo za nekaj
trenutkov, ne za vedno. Ravnotisti hip je dospel pod &reinjo, Deblo je
bilo spodaj zelo siroko in malone gladko. Prve veje so se prifenjale sele
Sest, sedem seZnjev od tal, zato ni bilo lahko priti takoj na &resnjo. Pre-
vidno se je oprijel Janko z rokami in z nogami debla ter se, hrbet upognjen
v prozen lok, sunkoma zagel poganjati kvisku, da so se mu &ehale hlage
pod koleni in okrog béder, TezZko je §lo. Janko je omahoval in je napo-
sled docela omahnil ter se je drséje po deblu navzdol zopet priblizal tlom.
»Uhl« — je zajedal tedaj nevoljen, »Da bi bile veje takoj spodaj, bi Ze
bilo, tako pa ...«

Prigel je vnovi¢ plezati in se poganjati po deblu navzgor, da se mu
je &elo vznojilo in so cakale z njegovih lic tezke, slane pétne kaplje, ki
so mu silile naravnost v usta. Toda ¢udo boZje! Zapihal je veter, v ¢resnji-
je zajumelo in vse veje do vrha so prifele Sepetati: »Janko — tatl« —
Vedno bolj je Sumela éresnja, njenemu $umenju se je pridruZil se Zalostno
ocitajodi, kakor Sepetajo¢i pogled jagnjet in matere Komarke — vse to
jie e od zgodnjega jutra ostalo kakor bode¢ trn v Jankovem spominu —
tega karajolega pogleda se je oklenilo Se $sumenje neba in solnca, ki sta
bila e malo poprej mrko zrla na pastiréka na zemlji in ga svarila. In
temu Sumenju se je pridruzilo Se oditajode petje jutranjih zvonov — in
vse to se je spredlo v velikansko mreZo in je $umelo in je vr3alo in je
Janku na glas o¢italo: »Tat! Tatl« — —

Janku je bilo, kakor da je zajet v to tajinstveno mreZo, iz katere
se ni mogoce resiti: od zemlje do neba se razteza ta mreza ocntanya in
Janko visi na njej ujet kakor muha v pajéevini,
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Tako se je zdelo Janku, ko je plezal po &re$nji navzgor in se omaho-
véaje oklepal z rokami in z nogami Sirokega, gladkega debla. — »Slaba
vest — to je tisti pajek, ki je spredel to mreZo okrog mene!« je pomislil
za hip Janko. »In jaz — jaz sem tista muha, ki se je ujela v to mreZol« —
Utrudil se je pri plezanju, roke in noge so mu omrtvele, toliko, da ni
zletel na tla.

»Moram priplezati na vrhl« si je zadel delati pogum, a pri tem so
mu od srda stopale solze v o¢i: »Moram, moram ... Ej, ére$nje-rumenke,
danes jih pa bom... Saj so Ze blizu prve vejel«

Blizu so Ze bile prve veje, ali prav takrat je postal Janko silno
truden in ni mogel ve¢ naprej. Zdrsél je v drugi¢ pocasi zopet proti tlom.

»Moram priti na vrh, pa jel« je glasno pri€el bédriti samegasebe,
In zopet so vrskale njegove napete hlade po deblu navzgor. Ej, te pre-
snete Eresnje-rumenke, ko pa tako zapeljivo gledajo z viska dol na ple-
zalca Janka, in Janko z niZave gor na nje, kakor na nedosegljive zvezde!

Pa se je trudil in napenjal Janko in je plezal, plezal... Ali kakor
da se je bil zaklel ves svet proti njemu! Prav blizu prvih vej je Ze bil
pastiréek ... tu pa... zopet so ga jele zapusdati moéi... in utrujen do
smrti je priel dréati Janko v tretji¢ po deblu navzdol...

Glasno, hres¢ece hohotanje se je oglasilo tedaj pod éresnjo, za Jan-
kovim hrbtom, Bil je Hribarjev Janez, ki je bil prisel takrat v vinograd
in je videl, kako je Janko plezal, a ni mogel priplezati do vej ter je drsal
spet pocasi k tlom...

»Jankol« — je zakri¢al Janez in je naredil hudo resen obraz, ko je
bil Janko na tleh. Janko se je prestrasil in je hotel zbezati, toda Janez
je bil bolj nagel, prijel je tatita za rame in mu je navil usesa. Nato ga
je izpustil in mu rekel: »Janko, med tatove si zasel. Ali se bos poboljsal?«

»Bom!« je hitel decek. »Toda, stric, ne povejte nikomur, da sem
mislil krasti, Veste, saj snedel nisem e nobene Vase éresnje. . .«

»Vseenol« je zarenta¢il Janez in se delal, kakor da je zelo hud in
uZaljen. »Jaz sicer ne bom povedal nikomur tega, kar sem pravkar
videl ... A ti, glej, da bo§ povedal to pri izpovedi. Si slisal? Kradel
sicer nisi, a mislil si krasti, Greh je to vseeno... Zapomni si to! Po-
boljsaj se! Zdaj pa me pocakaj tukaj pod é&resnjo!«

Ves e v obcutkih strahu in sramote, da so ga zasadili pri grehu,
pri tatvini, je stal Janko trepetaje pod é&resnjo in &akal, kakor mu je bil
naro¢il Janez. Bilo mu je, da bi se od sramu ugreznil v zemljo. A vendarle
je cakal, Cetudi mu je srce moéno tolklo, Namah ga je bilo minilo vse
poZelenje do ¢reSenj-rumenk, vsa tista prejénja lakota do njih se je nena-
doma izpremenila v Zgo¢ obéutek Zalosti, sramote in kesa.

»Nikdar ve¢ ne maram krasti, nikdar veél« je zastokal sam pri sebi.
— »Dovolj me je kaznovala Ze slaba vest; dovolj trpljenja sem prestal
Ze samo zaradi sklepa, da bom kradel.« — In sklenil je zatrdno $e enkrat:
»Nikdar veé, nikdar veé!«
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Medtem je bil Hribarjev Janez Ze zdavnaj na &resnji. Trebusno kosa-
rico, ki jo je vzel s seboj, je obesil na drevesu na vejo. In skrit med
kosatim vejevjem je pricel trgati ¢resnje ter jih metati v koSarico. Kosa-
rica je bila kmalu polna okusnih, sladkih &reSenj-rumenk, in Se preden
je utegnil Janko pomisliti, kdaj da se bo vrnil tri¢ati »stric« Janez z dre-
vesa, je Janez Ze naglo dréal po deblu, s &reSnjami napolnjeno koSarico
pripeto za pas, ki je €ez trebuh oklepal Janezovo dobro rejeno telo.

»Semkaj stopi in nastavi klobuk!« — je zahre§¢al Janez z Saljivim
glasom, ko je bil na tleh pri Janku. Pastiréek je koj ubogal, nastavil klo-
buk in stopil pred Janeza. Zdaj se je Janez dobrovoljno nasmehnil, zavihal
je dolge, kosate brke in je segel z rokami v polno koSarico:

»N4, Janko!«

Grabil je z rokami v koSarico toliko &asa, da je bil Jankov klobuk
zvrhano poln éreSenj-rumenk, Toda éudno: Janku EreSnje niso ni¢ veé
disale. ..

»Takol« je rekel nazadnje Janez in dvignil kosarico, da gre. »Zdaj
se jih najej... érefenj-rumenk... Poln klobuk sem ti jih nameril — pojdi
v boZjem imenu, pa jej in pasi ovce naprej. Ce bo§ priden, jih bo§ zobal
lahko 3e tudi kdaj drugikrat... Zato bom Ze jaz skrbel... Zapomni si
pa, Janko: Krasti pa ne sme§ veél«

»Ne veé! Ne veél« — je ponavljal za Janezom pastiréek in se od-
pravljal s poéasnimi koraki iz vinograda proti pasniku. Hribarjev Janez
je dolgo ¢asa gledal za fantom, nato pa stresel z glavo in se napotil tudi
sam po bregu navzgor domov...

»Bog daj, da bi fanti¢ku moje besede 3le do srcal« — je mrmral
spotoma. »Kaj ¢&resnje? Kdo se méni o tem?!... Popolnoma druge
stvari so to... Mlado drevo je treba negovati... starega se ne di veé

ravnati; e je zraslo krivendéasto in grbasto, ostane tako za vedno...
Pa upam, da se bo Janko poboljsal — saj sicer je dober decek!«

Tisti ¢as je dospel Janko na pasnik. Truden, izmuéen in potrt je bil.
O¢i so se mu naenkrat pricele zalivati tudi s solzami. Kakor skala mu je
lezalo na prsih, $e vedno ga je pekel greh v dusi. Pri ovcah je obstal,
polozil klobuk s éres$njami na tla in si je obrisal z rokavom solzne oéi.
Tako lepo rumene so bile te &resnje, tako mastno so blei¢ale v solncu
in gnetle se kakor Zive ribice v klobuku ter kukale tako porednovabljivg
iz njega — toda Janku niso diale, ni se jih dotaknil, niti ene ne, Vstran
se je ozrl, kajti bilo mu je, kakor da vidi svoj greh, ¢e gleda te éresnje-
rumenke, ki so ga bile zapeljale. In vedno bolj so se mu zalivale oéi,
ustne so mu podrhtavale, $lo mu je na jok. Z drhtedim glasom je poklical
k sebi svoja ljuba tri jagnjeta; pobozal jih je, vsakega posebe, nato se
pa nenadoma zgrudil na tla, kraj klobuka, kjer so bile &resnje-rumenke,
in je glasno zaihtel. Pokora je paé grenka. Cvetinomirski.
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BERACI

Vaclay Kosmak — JoZef Gruden.

eko nedeljo sem priSel v romarski kraj Zarosice. Ravno je pri-
¢ hajala velika procesija, Spredaj so vihrala bandera, za njimi je
spela mladina, potem godci, duhovniki in drugo ljudstvo, Godba
je igrala in iz tisoCerih ust se je razlegala glasna slava Mariji
Devici, Stopil sem k mostu, vzel klobuk z glave, pa gledal trumo
romarjev. Bili so zapraSeni in potni. Zenske so nesle pletene kose
na hrbtu. Za mostom je sedelo sredi poti, ki je drzala v cerkev, nekaj
beragev. Da bi jih ne pohodili, so se morali romarji razdeliti na dve strani.

Takoj pri mostu je sedela nekaj ¢ez trideset let stara Zena in je
kazala razgaljeno bolno nogo. Poleg sebe je imela dve bergli. Stezala
je roke pa kricala: »O dusa kri¢anska, spomni se ubogega Lazarja. Vsak
vinar svete milos¢ine ti povrne na§ Gospod Jezus Kristus (pri teh besedah
. je sklonila glavo), romar moj mili, Obvaruj vas Bog, dobri krs€anski ljudje,
in daj vam ljubo zdravije.«

Marsikatera Zenica ji je dala krajcar.

»0j, povrni ti Bog, zlata, radodarna roka, Bog vas sprimi v tem
svetem romarskem krajul«

Nekoliko naprej je vpil ogorel mlad ¢lovek. Stezal je z molekom
ovite roke, o¢i pa je imel zaprte: »Usmilite se, dobra srca, mene ubogega,
slepega beracda, zakaj slepota je najveéja nesreta na svetu. Jaz nesreéni,
slepi revez ne vidim solnca boZjega — o moj Bog! — in veéna tema je
okoli mene. Povrni vam Bog stotiso¢krat in obvaruj slepote vas in vase
otroke! O, poboZni romar, mamica dobra, usmilite se mene, slepega
revéka. Jezus Nazarenski, usmili se mel«

Se nekoliko naprej je sedel majhen, upaden moz, ki se je drzal pol
na jok, pol na smeh in je mrdal kakor bi hotel govoriti, Levo roko je
stezal po milo&¢ini, z desno je pa pozvanjal z zvon&kom,

»Poglej, ubogega mutcal« so si Sepetale romarice, pa mu dajale
milos¢ine,

Izprevod je Sel v cerkev, zvonovi so utihnili, a v hramu boZjem so
zabucale orgle. Krenil sem v gostilnico, shranil tam daljnogled, pa odsel
v cerkev. Stopivdi iz gostilnice, sem videl, da beraéi Ze sede tik ceste
v senci pod drevesom. Mestece je bilo kakor izumrlo, nikjer Zive duse;
vse je bilo v cerkvi, razen onih berafev in kramarjev poleg pokopalisca.

Stopal sem tiho okoli hise, da bi me beraéi ne zapazili. Zenska je
Stela drobiZ, a slepec je privlekel izza raztrganega jopic¢a steklenico Zganja,
krepko nagnil, pa ponudil Se Zeni: »Na, pij! Si kaj dosti nabrala?«

Hroma Zena je segla po steklenici, pila in pristavila: »Ni, da bi
¢lovek govoril! Trideset krajcarjev. Clovek kriéi in krii, da se mu skoraj
razklenejo Celjusti, pa za prazen ni¢. Cemu se neki potikajo po bozjih
potih, ko pa nocejo ni¢ darovati? Se najboljSe je tamle onemu (namignila
je z glavo proti mutcu), ne &rhne niti besedice, pa najve¢ nabere.«
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~ Slepec se je obrnil k mutcu: »I, saj res, nas eden vpije in vpije, da
ohripi; vi pa si polnite mosnjo brez vsake teZave, Dajte nam vsaj nekaj
od tega, kar ste nabrali, sicer vas izdam I«

Mutec se pa jezno namrdne: »Le me; a tudi jaz imam jezik, da
povem, kdo ste vi, sleparji sleparski. Fej te bodil«

»Kaj pravi§, da smo sleparji?« razkaéeno zavpije Zensée. V tem se
slepec slu¢ajno ozre in zapazi mene (imel je brez dvoma nekaksen »8ajn«').
Zgane se, stegne hitro roke in zaéne javkati: »Usmilite se mene, ubogega,
slepega beracda, dobri kricanski ljudje!«

Hroma tudi pomoli roke, pa zaéne: »O dusa kricanskal«

Mutec pa jame zvoniti, migaje z ustnicami, jaz pa grem menini¢,
tebini¢ v hiso Gospodovo.

Po sluzbi bozji se vsujejo romarji iz cerkve in se razidejo po mestecu,
nekaj v gostilnice, da se pokrepéajo, drugi pa med kramarje ob mostu.

Bera&i pa e bolj krice. Videl sem mlade deklice, ki so jih gledale
z neko grozo, starke pa so sklepale roke in jih pomilovale: »To so vam
revéki nesreénil«

Pri nas v Martinkovem je Zivela revna in zapuiCena starka, nazivali
smo jo Rezo. Se danes jo vidim, kakor bi stala pred menoj. Bila je vela,
suha, bolehna in je videla komaj dva koraka pred seboj. Nosila je dolga
krila (pri nas smo rekli, da se nosi po gosposko), toda ta krila so bila
Ze zbledela, oguljena, Stanovala je v majhni, temacni izbi v obé&inski hisi.
Ali Se to sobico je morala deliti s starim beratem, ki je veckrat prihajal
domov pijan in ni imel nobenih ozirov do nje. Kmetiskega dela ni ne
znala, ne zmogla; beraditi jo je bilo pa sram. Pletla je ljudem nogavice
(8ivati ni ve& videla). Zivila se je s tem, kar so ji ljudje dali za to. Iz
uboznega zaklada je dobivala kakSen gros in za to si je kupovala kavo.
Toda kaksna je bila tista kava!l Pa sem vendar Cesto slisal od Zén, ki
so hodile k nam: »Kaj bo§, Reza je slakosneda! Samo kavo bi pila, a
da bi &loveka za kaj prosila — in kdo bi ji rad ne dal: Bog ne daj —
rada bi veljala za gospol«

Jaz vsega tega tedaj Se nisem umel, pa vendar se je to meni vedno
zdelo grdo., Moja mati so se za Rezo vselej potegnili.

Bilo je neko¢ jeseni. Na naSem vrtu je bilo Ze skoraj vse drevje
golo, le na hruski so Se rumeneli listi. PriSel sem iz cerkve domov. Mati
so me poklicali v kuhinjo in mi tam vteknili v Zep dva zavitka s kavo.
in sladkorjem, v ruti pa zavito potico (gotovo so si jo bili sami pritrgali
od ust), pa so mi zasepetali: »N4, pa nesi brz Rezi. Reci, da ji to posiljam
za praznike — pa ne povej nikomur ni¢, da vesl«

»Ze veml« In kot bi bil trenil, sem bil tam. Kar zdirjal sem k Rezi.
Sedela je pri majhnem oknu, pa nogavico je pletla. V sobici je bilo
temaéno, mrzlo in vlaZno.

! je nekoliko videl.
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»Hvaljen bodi Jezus Kristus!« sem jo pozdravil,

»Na vekomaj, amen, Kdo pa si ti?7«

»Tukaj vam posiljajo mati nekaj za praznike,« sem dejal namesto
odgovora in stopil blize k njej. Poznala me je po glasu. »A, ti si, ljubéek

j. Bog te sprimil«

Vzela je zavitka in ruto, jo razvozliala, in ko je videla, kaj sem
ji prinesel, je od veselja zajokala. Solze so ji tekle po bledem, nagubanem
licu. Se izpregovoriti ni mogla. Prijela me je za glavo in me poljubila
na ¢elo, Ta poljub me Se danes greje v dusi. Naglo sem vzel ruto, pa
stekel, Vpila je starka nekaj za menoj, pa ne vem, kaj; nisem se vrnil.

Takrat nisem nikomur zinil besedice o tem; no, zdaj pa Ze lahko
povem: Mati moja so Ze odsli z Rezo vred v vecnost. Tam dajeta skupaj
o sebi odgovor, Meni je pa ostal na vse to samo spomin, sladak kakor
prijeten sen, neZen kakor narodna pesem in neugasljiv kakor zvezda

na nebu,

* * *

Ne morem trditi, da so vsi javni beraéi taki, kakr$ni so bili oni v
Zarosicah, toda prav dosti jih je pa takih. Tajni beraéi so pa vsi taki,
kakrina je bila Reza. Prijateljéek dragi, komu bo¥ dal odsihmal milo-

§éino?

9, Zvesti bojni drug.

Nad zemljo priplaval veéerni je mrak, »Moj bojni tovari§, — ah, ti si priscl,
pod borom oblezal je ranjen vojak. da v urah trpljenja ne bom osamel?

DEKLAMOVANKE.

Globoka ga rana na prsih skeli, Ti ljubi prijatelj, daj skloni glavo,
zdrobljena je roka, obliva ga kri. pred roparjem-vranom me varuj zvest6 !«
Pa ¢rni gavrani lete Cez nebo, Na zemlji polnoéna tisina leZi,

na ranjenca gleda njih srepo oko. vojaku je slabse, ga rana skeli.

Vojak, prej junak, se zdaj vrana boji, »Ah, ni.ga &loveka, da sem bi prispel,
pomoéi mu iS€ejo trudne oé&i. mi rano obvezal, v zavetje me dell«
»Gavran mi na prsi krvave bo sel, Kot Zeljo bi tmel, konj zarezgeta

in kljuvati rano bo mojo zaéell« — v temo se ozira, &e slifijo ga.

Iz &rne teme se topot oglasi, Ni prej se pomiril, da ¢uli so ga,

pri bolnem junaku konji¢ obstoji. da straza je notna do njega prisla.

Junaka previdno &ez polje neso,
za tihim sprevodom konji¢ gre zvesto.

~t

|
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MOJA POTA.

V Zivljenju potov sem iskal...

V Zivljenju potov sem iskal

in mnogokrat na stran zablodil,
dokler vodnika nisem izpoznal,
ki naj bi me po pravih potih vodil.

Zdaj druga pot bo mojega Zivljenja:
Vse, kar ovira k veénim ciljem pot,
odstranil s Tvojo pomo&jo bom,

o Gospod,
in madeze preteklih zmot
ocistil bom na poti pokorjenja . .

Dan lepsi mi je zasijal...

Dan lepsi mi je zasijal,
ko Tvojo milost sem spoznal,
in pota vsa v Zivljenju svojem
po Tvoji volji uravnal.

Kot ¢olni¢ sem, ki se v pristan
je vrnil — preden ga orkan
dosegel s silo je peklensko

in vrgel ga v prepad neznan.

V srcu nosim hrepenenje...

V srcu nosim hrepenenje,
da bi locil se od tega,
kar slepi in vara duso
in kar srce moje bega.

Sel v pokrajino bi daljno
in priklical bivSe case,

da bi z njimi obralunal
in vnaprej le Zivel zase.

Zivel zase dobo plodno,

ki sadov bi mi rodila,
kakrs$nih mladost brezumna
nikdar ni mi ponudila.

Sklep.

Mnogo sem obsel sveta,
hrepeneé po zemski sreéi;
in ko mnogo sem imel,
hotel sem Se ve& dosedi.

Hrepenenje rastlo je

in postalo neutesno,

dokler v srcu sem gojil

to, kar zdaj se zdi mi smesno.

Zdaj dozorel moj je sklep:
Skromno hi%o si bom zgradil
in ob8iren vrt okrog

s cvetjem, drevjem si zasadil.

Tam uzival nov bom svet,
zatopljen v skrivnost narave;
in zivljenje svetno le

gledal bodem iz daljave. —

Stepin.
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Resnice in bodice.
Trosi Maksimov.

9.

Kdor za vsako pisce
te¢e na sodise,
kaZe, da ‘prepira

in sovra$tva isce.

Modrost v pregovorih, domatih
in tujih.
. Gobec.

Veliko gobcev kmalu izprazni jasli.
Kakrsen gobec, taka trava (mrva).
Krava pri gobcu molze.

Godba.

To je najlepsa godba, te soglasajo usta
in srce.

Tudi lepe godbe se ¢lovek navelica.

Vsaka godba ima svoje pavze (odmore).

Kakrsna godba, tak ples. — Kakor se
gode, tako se plese.

Reki: Prihajajo z glasno godbo.

To je godba za moje uho. (Kaj takega
rad slisim,

Jako lepa godba, a jaz je ne sligim. (Je
zelo vabljivo, a jaz se ne vdam.)

Poslovili sp se brez godbe. (Na tihem

S0 izginili.)
Godec.

Ni vsakdo godec, ki nosi gosli na hrbtu.

Marsikdo bi bil godec, ko bi znal gosti.

Mlad godec, star berac.

Godec rad poskrbi za Zelodec. — God-
¢evo grlo je globoko brezdno.

Reki: Ta je ko godec, povsod je rad,
samo doma ne.

Mu bom zagodil, da bo z nogami takt
bil. (Bezall)

Goljuf.

Goljuf je vetkrat sam goljufan.

Dober goljuf se ne boji odprtih o¢i.
Zvit goljuf ne potrebuje pomotnika.
Ce je bil eden ogoljufan, zato niso Se

vsi goljufi.
Goljufati.
Kdor goljufa, ta hote biti goljufan. —
Kdor goljufa, siva vreto (plete mreZo), ki se
bo vanjo ujel.

OO0 O0EOC0 0000

Kar se prigoljufa, se kmalu razcefra.
Nih¢e ne more goljufati, ¢e se mu ne

. zaupa. — Tak je kmalu ogoljufan, ki ne misli

na ni¢ hudega. — Kdor note biti goljufan,

naj nikomur ne zaupa. — Kdor noce biti
goljufan, mora imeti toliko oc¢i kot las
na glavi.

Nihé&e nas bolj ne goljufa kot nase lastne
misli. — Samega sebe goljufati je najlazje

~ delo.

Kdor sam goljufa, .naj se ne pritozuje
o nezvestobi. : -
- Kdor misli goljufati, sladko Zvizga.
Kdor me enkrat goljufa, mu Bog od-
pusti; ako me goljifa zopet, n1aj Bog od-
pusti meni.

Goljufija.

Goljufija sama sebe goljufa.

Velika goljufija, majhen dobitek.
Goljufija brusi sladke besede.

Kdor zivi v goljufiji, umrje v ubostvu.

Nove knjige in listi.

Moja setev. Zbrani mladinski spisi,
Spisal Ivo Trost, [.zvezek: OZivelaresnica
Ljubljani 1914. »Drustvo za zgradbo uéi-
teljskega konvikta<. — Zanimiva povest in
tudi pou¢na, ker glavna oseba — Lovro Ma~
li¢ — se odlikuje po skromnosti in nesebic-
nosti ter nepremagljivi postenosti.

Rebus.
(Priobtil Fr, Ostrz.)
Kako c&ita§ to-~le pritoZbo in tolazbo:

g 815. sb .jo
10.
b) Nebo g 0%

Saljivo vpraSanje.
(Priob¢&il Internus.)

Katera miSja past se sama nastavi in
sSprozi?

(ReSitev in imena reSilcev v prihodnji Stevilki,)

nVrtec* izhaja 1. dué vsakega meseca in stane s prilogo vred za vse leto 520 K
za pol leta 260 K. — Urednistvo in upravni§tvo Pred Skofijo §t. 9 v Ljubljani.

e

lIzdaja drustvo ,,PripravniSki dom*, — Urejuje Ant, KrZié. — Tiska KatoliSka Tiskarna v Ljubljani.
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